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Ami Weaver
Csok a hoesésben



1. FEJEZET

— Visszajott!

A batyja komor hangulatd megjegyzése mindent eldrult Mack Lawlessnek, amit tudnia kellett,
mire hevesen megdobbant a szive. Mivel csaknem nyolc éve semmit sem hallott arrél a bizonyos
illet6rol, aki ,visszajott”, szandékosan a feny6dgakbdl font girlandra 6sszpontositotta a figyelmét,
amelyet éppen akkor akasztott fel az allatorvosi rendelGje ajtajara, és gondosan tigyelt ra, hogy
nyugodt maradjon a hangja.

- Ki jott vissza?

Chase kozelebb lépett az 6ccséhez, hogy Mack ldssa Ot a szeme sarkabdl, és 6sszepréselte az ajkat.

A fenébe is! Macknek ossze kellett szednie magat, hogy ne remegjen a keze. Nem akarta elhinni,
hogy Darcy puszta emlitése ilyen hatassal lesz ra.

Lemaszott a 1étrarol, és nem torodott a hdval, amit az arcaba fujt a szél.

— Chase!

A batyja ranézett.

— Természetesen Darcy.

Darcy! A n6 neve még mindig gy hatott r4, mintha gyomorszajon vagtak volna, annak ellenére,
hogy hét év telt el azéta. Mar tultette magat rajta, de...

Mack allta a batyja pillantasat, és igyekezett kozonyosnek latszani.

Egy heves széllokés az arcdba csapta a girland szabadon lebegé6 végét. A férfi Osszerezzent, és
visszamaszott a létrara.

Mack és Chase agy dontott, hogy kardcsony utdn megvasaroljak a faiskolat Darcy csaladjatol.
Mack arra szamitott, hogy Darcyt nem fogja érdekelni a dolog. Miéta Ok ketten elvaltak, a lany
egyszer sem ment haza, még azért sem, hogy meglatogassa a nagynénjét és a nagybatyjat.

Chase megfordult, hogy hatulrdl érje a szél.

- Jol vagy, cimbora?

Mack bosszus lett, de uralkodott magan. Chase jot akart neki. Mindenki jot akart neki. Mintha
még mindig az a megtort férfi lett volna, akit Darcy annak idején elhagyott.

— Igen. Sok ido telt el azota.

Felakasztotta a girland szabadon libeg6 végét a kampora, és igyekezett elhitetni magaval, hogy az
ebédre elfogyasztott burrito miatt ég a gyomra, nem pedig azért, mert az egyetlen no, akit valaha
szeretett, visszatért Holden’s Crossingba. Az a n6, aki ezer darabra torte a szivét...

Ennek ellenére a lelke mélyén azoéta is képtelen volt elengedni 6t.

- Rendben van. Szdlj, ha sziikséged van valamire!

Mack onkéntelentiil is elnevette magat.

- Példaul mire?

Chase vallat vont.

— Barmire. Beszélhetnénk Darcyval...

— Nem! Arrdl sz6 sem lehet. — Mack el tudta képzelni, hogyan zajlana le az a beszélgetés, és
majdnem megsajnalta a not. De csak majdnem. — Hagyd 6t békén, Chase! Egyediil is elboldogulok
vele.

- Ha te mondod...

Chase elovette a kulcscsomdjat, azutan elindult. Mack hallotta, hogy beinditja a terepjardja
motorjat.

Igyekezett a feladatara Osszpontositani, de kiszolgaltatottnak érezte magat. Azok, akik
véletleniil meglattak Darcyt, és ismerték kettejiik torténetét, jol megnézték maguknak Macket,
mint egy kirakati babat, ha éppen erre jartak, és 6sszesagtak a hata mogott.

Mack pedig gyulolte a pletykat.



Felakasztotta a girland végét az utolsé kampora, és erd6sen odakotozte, hogy a szél ne tudjon
belekapni. A kellemetlen id6jards miatt igy dontott, hogy a fényfiizért késobb fogja feltenni.
Oszintén remélte, hogy a szél nem fogja tonkretenni a girlandot gy, ahogyan Darcy tonkretette
ot.

Mack osszecsukta a létrat, és igyekezett kiverni a fejébol a né rézvoros hajat és aranybarna
szemét. A fenébe is! Az eltelt évek sordn sikeriilt elérnie, hogy ne gondoljon allandéan a volt
feleségére, de Darcy most Ujra kitoltotte a gondolatait. Megfordult, hogy bevigye a 1étrat a hazba,
és kozben beiitotte a konyokét az ajtéfélfaba.

— Készenvan? - kérdezte t6le jokedviien Sherry, amikor belépett arendelGbe, és ett6l valamelyest
megnyugodott.

Az asszisztense szerencsére joforman semmit sem tudott fénoke maganéletérdl. Legalabbis
egyelodre.

— Egyre hevesebben fUj a szél, ezért majd holnap folytatom - felelte Mack, mikozben betette a
létrat a beépitett szekrénybe.

A no6 bélintott.

— Az elmult fél 6raban tobben is keresték telefonon - kozolte. — Els6sorban a csaladja.

Odaadta a listat Macknek, azutdn Gjra a monitorra szegezte a pillantasat.

— Koszonom.

A férfi bement az irodajaba, atfutotta a listat, azutan osszegytrte a papirlapot, és bedobta a
szemetesbe. Anya... Chase... A hiiga, Katie... Igazan szomor, hogy az egész csalddnak aggddnia
kell egy harminckét éves férfi miatt, akinek a volt felesége visszatért a varosba. Vajon valoban
ekkora a tragédia?

Egy pillanatra lehunyta a szemét.

Igen. Rettenetes érzés volt.

Kinézett az ablakon. Egyre stirtibben esett a ho. A varéteremben be volt kapcsolva a radid, és a
bemondo szerint holnapig htisz centi hé fog esni. Fehér hdlaadasuk lesz, de ehhez Michigan allam
északi részén mar hozzaszoktak az emberek.

Darcy nagybdatyja nagyon boldog lesz, amiért a lany visszatért, és neki is oriilnie kellene.

Mack megdorzsolte az arcat. Vajon Joe és Marla elarulta Darcynak, hogy 6, Mack segitett nekik
a faiskoldban? Vajon Darcy akkor is visszajott volna, ha tudja ezt? Mack kedvelte az id6s hazaspart,
és szivesen dolgozott a farmon. Megnyirta a bokrokat, fakat metszett, eliiltette a csemetéket, és
lenyirta a fiivet. Joe-val j6 baratok lettek, fiiggetleniil attdl, ami tortént. Eppen ezért furcsdnak
talalta, hogy Joe nem tett emlitést neki az unokahuga érkezésérol.

Abban egyeztek meg, hogy ma este segit nekik el6késziilni a halaadast koveto forgalmas napra.
Joe és Marla szamara ez volt az utolsé szezon, és Mack azt szerette volna, hogy minden rendben
menjen.

Vajon Joe szo6lt Darcynak arrél, hogy ma este 0 is ott lesz?

Egyik énje abban reménykedett, hogy nem. Kivancsi lett volna a lany reakcidjara, amikor
meglatja 6t. Azt akarta, hogy lassa rajta, tultette magat azon, ami tortént. A nehéz idoszak utan
képes volt folytatni az életét. Hét év hosszu ido, és 6 ezalatt megvaltozott.

Taldn Darcy sem az a nd, aki régen volt.

De ez nem szamit. Nem akart erre gondolni. J6 bardtsagba keriilt Joe-val, minden mas pedig a
multé. Legalabbis eddig igy gondolta. Most azonban gy tlint, mégsem tudott megszabadulni a
multjatol.

Sherry belépett az ajton.

— Jim Miller és Kiko megérkezett. Jennifer még nem jott vissza az ebédr6l — mondta, azutan
osszerancolta a homlokat. — J6l érzi magat, Mack? Ugy fest, mint aki kisértetet latott.

Bizonyos értelemben az asszisztense ratapintott a 1ényegre. A férfinak szembe kellett néznie a
mult kisérteteivel.

— Jol vagyok — felelte végiil. — Mindjart &tmegyek a rendel6be.

Miutan az asszisztens kiment, 6 el6kereste Kiko kartonjat.



Jim elvalt a feleségétol, és nala maradt a kozos szidmi macskajuk, Kiko. Némelyik hdzassag rossz
csillagzat alatt kottetett.

Ahogyan az 6vé is Darcyval.

Gyorsan 0sszeszedte magat, és atment a rendel6be, ahol a macska mar panaszosan nyavogott.
Egy gondolatot azonban képtelen volt kiverni a fejébol: Darcy visszajott!

Darcy Kramer Kkeresztiilhajtott Holden’s Crossing belvarosdn. Huszonhdrom évesen hagyta
maga mogott a sziilovarosat, miutan tonkrement a hazassaga. A kardcsonyi idészakban mindig
kedvelte ezt a varost. A diszek, a hé és a régi épiiletek miatt tgy festett, mintha egyenesen egy
képeskonyvbol vagtak volna ki. Orommel vette tudomasul, hogy a varazslat ugyanigy miikodik,
mint régen.

Vajon valéban majdnem nyolc év telt el, midta utoljara itt jart? Nem allt szandékaban ilyen
sokaig tadvol maradni. Hirtelen elszégyellte magat. Tudta, hogy Mack batyja, Chase, latta 6t a
benzinkatnal. A férfi pillantdsa még a jeges szélnél is fagyosabb volt. Vajon beszamolt az esetrol
az occsének? Valoszindleg igen.

A lany mellkasa fajdalmasan 0sszeszorult. A Lawless csalad nagyon Osszetart6 volt, kiilonosen
akkor, ha az egyikiik bajba keriilt. Ugy tlint azonban, hogy a behazasodott csalddtagokra nem
vonatkozik ez a szabdaly. Annak idején, amikor Darcy balesetet szenvedett, elveszitette a babat, a
hazassaga pedig 0sszeroppant a hatalmas teher alatt, mindannyian Mack partjat fogtak. A férje
azonban nem ndala, hanem a rokonainal keresett menedéket.

Vett egy mély lélegzetet, és gyorsan 0sszeszedte magat. Csak tgy fogja tulélni ezt a két hetet,
ha tudomast sem vesz Mackrél. Azért jott ide, hogy segitsen a nagynénjének és a nagybatyjanak az
utolsé szezonban, miel6tt eladjak a faiskolat. Ok nevelték fel, miutdn a sziilei meghaltak, tgyhogy
ez a legkevesebb, amit megtehet értiik.

Megmarkolta a kormanyt. A kovetkezé kardcsonykor mar valaki masé lesz az a rengeteg fa és
az épiiletek, Darcy pedig el akart bucstizni attdl a helyt6l, ahol feln6tt. Az apja is ezt akarta volna.

Eppen ezért kivett két hét szabadsdgot a chicagoéi PR-ligynokségnél, ahol dolgozott, és hazajott.

Haza...

Annak ellenére, hogy évek 6ta nem lakott a varosban, ide kototték az emlékei — a jok és a rosszak
egyarant. Hianyzott neki az otthona, de mivel nem akart Mackkel taldlkozni, meg sem fordult a
fejében, hogy visszajojjon. Egészen mostanaig.

Miutan maga mogott hagyta a varost, beletaposott a gazba. A h6 nem maradt meg az tton,
csak mellette. Darcy el sem akarta hinni, hogy éppen az els6 hdoesés idején érkezett. Ez is nagyban
hozzdjarult a karacsonyi hangulathoz. No meg a faiskola is.

Idegesen dobolt az ujjaival a kormanyon. Két hét... Ennyit ki fog birni. Azutan visszatér
Chicagdba, és folytatja a gondosan megtervezett életét. Keményen megdolgozott azért, hogy
megtaldlja a bels6 békéjét.

Rakanyarodott a faiskoldhoz vezet6 utra, és azonnal észrevette, hogy a teriiletet hatarold
fakeritést megrongalta az id6, és néhany helyen be is doélt. Lefékezett az egyik ilyen résznél, és
kiszallt. Ujjatlan tollkabatot és polardzsekit viselt, amelynek allig felhuzta a cipzarjat, mikozben
szemiigyre vette az elkorhadt deszkakat és oszlopokat.

Megborzongott, de nem azért, mert fazott. Ezek szerint a faiskola komoly anyagi gondokkal kiizd,
és a nagynénje meg a nagybatyja egy szot sem szolt neki errél. De vajon miért? Darcy rendszeresen
felajanlotta nekik a segitségét, miutdn karriert csinalt, de mindig visszautasitottak.

Megsimogatta az elkorhadt oszlopokat, és konnyes lett a szeme. Nyelt egy nagyot, azutan
végighordozta a tekintetét a mezon, amelyen a fak sorakoztak. Azok legalabb egészségesnek
latszottak.

Egyre hevesebben fijt a szél, és 6 gyorsan visszaiilt az autoba. Végiil megpillantotta a farmot,
és miutan radkanyarodott a behajtéra, elhaladt a hosszl pajta elott, amelynek az ut fel6li végében
az értékesités zajlott, a hatsé részében pedig a koszorukat, diszeket készitették és taroltak. A pajta
el6tt néhany aut6 parkolt, ami arra utalt, hogy most is dolgoznak néhdanyan odabent. A lany



megkonnyebbiilten allapitotta meg, hogy a pajta és kornyéke rendben van. A nagybatyja bizonyara
odakint dolgozik a foldeken, holott vigyaznia kellene az egészségére. Mivel a nagynénje arra
kérte, hogy egyenesen a hdzba menjen, tovabbhajtott a zold spalettds, fehér épiilet felé, amelyet
mar feldiszitettek fenydagakbdl késziilt girlandokkal és fényfiizérekkel. Mindegyik ablakban
egy apro koszorua logott, piros szalagon. A kéménybol fiist szallt a komor fellegek felé, és Darcy
megkonnyebbiilten felséhajtott. Helyesen tette, hogy idejott. Az ,,otthon” szérdl mindig ez a haz
jutott az eszébe.

Megfogta a taskaja fiilét, és ki akart szallni. Am egyelére képtelen volt kinyitni az ajtét. Sokaig
volt tavol, raaddsul olyan okok miatt, amelyek mellett a nagynénje és a nagybatyja gondjai
eltorpiltek. Tisztaban volt azzal, hogy annak idején helyesen dontott, mégis gyotorni kezdte a
blintudat.

Osszeszedte a batorsagat, kiszallt az autdbdl, azutan kivette a bérondjét a csomagtartobdl, és
odacipelte a haz bejaratahoz, mikozben a jéghideg hopelyhek az arcdba vagtak. Az a stly, amelyet
a lelkében cipelt, sokkal nehezebb volt a bérondjénél. Bekopogott az ajtdn, és vart. A fliggdnyokon
keresztiil latta, hogy a konyhdaban ég a villany, és hamarosan megpillantott egy arnyat, amely a
bejarat felé igyekezett. A nagynénje!

Amikor Marla mosolyogva kitarta az ajtét, Darcynak elakadt a 1élegzete.

— Darcy Jane! Oriilok, hogy itt vagy, kicsikém!

A lany belépett az ajton, és mikozben a nagynénje atolelte, ledobta a taskait a foldre.

— Hell6, Marla néni! — mondta, és mélyen beszivta a nagynénje parfiimjének ismerés illatat.

Lehunyta a szemét, nehogy elsirja magat. Milyen csodalatos, hogy bizonyos dolgok sohasem
valtoznak!

A nagynénje elengedte, és hatralt egy lépést.

— Josagos ég! Egyetlen napot sem oregedtél. Az anyad génjeit orokolted. Lépj beljebb, hogy be
tudjam csukni az ajtot!

Darcy elindult a konyha felé, és élvezettel beszivta a siilt hus illatat. Ilyesmit sohasem készitett
maganak.

— Isteni illat van!

Marla kinyitotta a siit6 ajtajat, és bekukucskalt.

- Kifejezetten neked csindlom. Mi mar nem esziink ilyen nehéz dolgokat. Igyekszem olyasmiket
f6zni, amik nem terhelik meg a nagybatyad szivét.

Darcy levette a csizmajat.

— Hogy van Joe bacsi?

— A kortilményekhez képest jol. Vissza kellett vennie a tempdbodl, ami nehezére esik, kiilonosen
most, hogy elkezd6dott a szezon, de kevesebbet dolgozik, és felvettiink néhdny megbizhatd
munkaerét. Mind a ketténket megvisel, hogy el kell adnunk a faiskolat, de ez a helyes dontés. Itt
van az ideje.

Darcy habozott.

— Lattam, hogy sok tennivalé lenne — jegyezte meg végiil.

Marla bélintott.

— A fakra és a bokrokra tigyeltiink, nem a keritésre. Nem volt ra idonk, holott...

Marla elhallgatott, és Darcy eskiidni mert volna, hogy egy pillanatig blintudat tiikr6z6dott az
arcan.

— Holott... mi?

A nagynénje megrazta a fejét.

— Semmi. Mindent megtettiink, amit tudtunk. Es most ideje dtadnunk a faiskolat valaki méasnak.
— A csomagok felé biccentett. — Vidd fel a holmidat a szobadba! Mar mindent el6készitettem.
Hamarosan ebédeliink. Remélem, éhes vagy!

Ebben a pillanatban Darcy gyomra megkordult, és 6 elnevette magat.

— Azt hiszem, ez elég egyértelm valasz.

Egész délel6tt annyira izgatott volt, hogy joformdan egy falatot sem evett.



— Nagyszerl! Jokora adag hust siitottem, és nem szeretném, ha a nagybdatyad tul sokat enne
beldle. Segitek neked.

Marla felkapta a foldrol a taskat, Darcy pedig a bérondot.

Mikozben kovette a nagynénjét az emeletre, megallapitotta, hogy a hazban jéforman semmi
sem valtozott. Szokas szerint rend volt, és tisztasdg, de a butorok és a fliggonyok a régiek.
A hatalmas ablak el6tt egy eziistfeny6 allt, amelyet kardcsonyi izzok, gombok és figurdk diszitettek.
A kandalléban lobogott a t{iz, és a haz meghitt hangulatot arasztott.

Darcy hirtelen elszomorodott. Nagyon fog hianyozni neki ez a haz, ha eladjak.

Marla letette a taskat az agyra.

— Tudom, hogy nem volt konnyu idejonnod, és szeretném, ha tudnad, hogy nagyra értékeljiik,
amiért meglatogattal benniinket. Es remélem... remélem, sohasem gondoltad azt, hogy nem latunk
szivesen.

Darcy lerogyott az agyra.

— Te is tudod, hogy miért nem johettem vissza.

A nagynénje tekintetébdl egyiittérzés és megértés aradt.

— Tudom, hogy miért hitted azt, hogy nem johetsz vissza. A ketté nem ugyanaz.

Darcy végightzta a tenyerét az agytakaron. Azzal, hogy elment, lehet6vé tette maga és Mack
szamadra, hogy Uj életet kezdjenek a valas utan.

- Szdmomra igen.

— Tudom. De most itt vagy. Az apad biiszke lenne rdd. - Marla odament az ajtéhoz. — Gyere le,
ha kipakoltal! Ebéd utdn sok munka var rank.

Miutan a nagynénje lement a nyikorgd lépcsén, Darcy vett néhdany mély lélegzetet. Az emlékei
nem fognak egyik pillanatrél a mésikra elttinni, sét itt még jobban fel fognak er6sodni. Eppen
ezért jobban teszi, ha minél hamarabb beletorédik.

Felpattant az agyrdl, és kinyitotta a bérondjét. Mar nem az a naiv, fiatal n6 volt, mint régen.
Megjarta a poklot. Elvesztette a gyermekét és a férjét. Azt is ki fogja birni, ha az egész Lawless
csalad osszeeskiidott ellene!

De helyre kell hoznia a dolgokat. Bocsanatot akar kérni Macktol, és tudatni akarja vele, hogy
nem allt szandékaban fajdalmat okozni neki. Talan akkor maganak is képes lesz megbocsatani.

Két 6raval kés6bb, miutan elfogyasztottak az izletes siilt huist, Darcy ramosolygott a nagynénjére
és a nagybatyjara.

- Koszonom. Nem is emlékszem, mikor ettem ilyen finomat utoljara.

Rdadasul masnap lesz halaadas, ami Gjabb finom falatokat jelent. Micsoda boldogsag!

Az id6s6do6 hazaspar jelent6ségteljes pillantasokat valtott, azutan Joe bacsi komolyan ranézett
Darcyra.

- El kell mondanunk neked valamit, Darcy.

A lany olyan nyugtalan lett, hogy alig tudott megszolalni.

— Talan... taldn valami baj van, Joe bacsi? Rosszul érzed magad?

A férfi megsimogatta a karjat.

— Nem, Darcy. J6l vagyok. Arrél van szo, hogy... nos, Mack rendszeresen besegitett nekiink.

Ez lehetetlen! A ldny annyit gondolt a volt férjére, hogy bizonyara félreértette a nagybatyjat.
Miért dolgozott volna Mack a faiskolaban? Hiszen allatorvos!

— Az én Mackem? — Megborzongott. Miket beszél itt 6sszevissza! A férfi mar majdnem nyolc éve
nem volt az ,,6 Mackje”. — De miért?

Marla zavartan megkoszoriilte a torkat.

— Fiatal, és j6 erében van. Evek 6ta besegit nekiink. Tudom, hogy megvisel téged ez a hir.

Darcy agy érezte, hogy eldrultak. Erre nem szamitott. Ugyanakkor azt sem varhatta el a
csaladjatol, hogy megszakitsak a kapcsolatot a Lawless csaladdal. Végtére is egy varosban élnek.

- Nos, ez igazan kedves t6éle. Tudom, hogy a rendelében is rengeteg dolga van. — Vallat vont, és
igyekezett kozonyosnek latszani, de tudta, hogy hidba. - Miért viselne meg a hir? Rengeteg id6 telt



el azéta.

- O, Darcy!

— Volna itt még valami — mondta Joe bacsi. — Mack éppen ide tart.

Marla fels6hajtott.

— Az elmalt néhany hétben minden este atjott. Sajnalom, ha...

— Miért nem szdéltatok hamarabb? — kérdezte kissé hisztérikusan Darcy.

— Nem akartunk felizgatni — kozolte kertelés nélkiil Marla. — Alaposan atbeszéltiik a dolgot a
nagybatyaddal, és ugy dontottiink, hogy ez lesz a legjobb megoldas. A valas utan nehéz volt az
életed.

Darcy lehunyta a szemét, vett néhany mély lélegzetet, és igyekezett megnyugodni. Nem volt
kétsége afeldl, hogy jot akartak neki. Csak meg akartak védeni.

Mack legalabb sejti, hogy mi var ra! Chase biztosan jo elore figyelmeztette, miutan meglatta 6t
a benzinkuton.

— Mikor ér ide? — kérdezte higgadtan.

Joe ranézett az drajara.

— Altaldban fél hét koriil szokott jonni. Kérlek, ne érts félre benniinket, Darcy! Tudom, hogy
hamarabb kellett volna szélnunk, de...

Elhallgatott, és kétségbeesetten a feleségére nézett, aki azonnal a segitségére sietett:

— De nem tudtuk, hogyan fogsz reagélni. Igy is elég nehéz volt idejonnod. Sajnalom.

Darcynak sikeriilt mosolyt eréltetnie az arcara.

— Evekkel ezel6tt ttltettem magam Macken. Es 6riilok, hogy segit nektek. Egyaltalan nem zavar.

Ez természetesen nem felelt meg teljesen az igazsagnak, de mivel nem akarta behatébban
vizsgalgatni az érzéseit, betudta a nyugtalansdgat annak, hogy a rokonai eltitkoltdk el6le ezt a
fontos koriilményt.

Igyekezett elhitetni magaval, hogy nem a varatlan viszontlatas miatt ideges.



2. FEJEZET

Marla felallt, és elkezdte leszedni az asztalr6l a tanyérokat.

- Elpakolok a konyhaban, azutan én is kimegyek a pajtaba. Tokéletesen megértjlik, ha ma este
nem akarsz segiteni nekiink, Darcy.

— Miattam ne aggddjatok! Minden rendben.

Oszintén remélte, hogy ez az igazsdg. Nem akarta feleslegesen felizgatni a nagynénjét és a
nagybatyjat.

Miutan Marla nem volt hajland6 elfogadni a segitségét a konyhaban, felvette a kabatjat meg
a csizmdjat, és elindult a nagybatyjaval a pajta felé. Mas koriilmények kozott megnyugtatonak
talalta volna a hoesést, de most tulsadgosan izgatott volt.

— Idefelé jovet bizonydra észrevetted, hogy nem tul rézsds az anyagi helyzetiink - torte meg
végiil a csondet a nagybatyja. — Mack felajanlotta, hogy segit nekiink, és nem fogadott el pénzt a
munkajaért. Azt mondta, hogy szeret itt dolgozni.

- Semmi baj, Joe bacsi.

A nagybatyja megfogta a lany kezét, és uigy tették meg az Gt hatralévo részét. Darcy halas volt
a kedves gesztusért. A pajtaban Joe bacsi bemutatta a munkatarsaknak.

— Idebent és odakint is sok dolgunk van. Emlékszel még, hogyan kell koszorut késziteni?

Darcy elmosolyodott.

— Almomban is meg tudndm csin4lni.

A nagybatyja atolelte.

— Erosnek kell lenned, kicsikém!

Azutdn kiment a tobbiekkel, és Darcy egyediil maradt.

Korbenézett, azutan mélyen beszivta a fenyoillatot. Bizonyos dolgok sohasem valtoznak, és
szerencsére a pajta is ezek kozé tartozott. A kopott, fabol késziilt, hosszii asztalokon dobozok
sorakoztak, amelyekben drotok, madzagok, kések, ollok, tobozok, kiilonféle szalagok és mas
dekoraciés anyagok hevertek. A ldny megcsodalt egy kész koszorut, amely fenyoagakbdl és
bordkabol késziilt. Kiilonféle bogydk és tobozok diszitették, és aranyszind szalaggal volt atkotve.

Darcy szdndékosan nem nézett ra az érara — vajon mikor lesz fél hét? —, ehelyett inkabb munkahoz
latott. El0készitette az anyagokat, és éppen elkezdett masnikat kotni, amikor a nagynénje belépett
a pajtaba.

— Arra gondoltam, hogy konnyebb lesz neked, ha én is itt leszek — mondta mosolyogva. — Ugy
latom, még mindig nagyon szép masnikat tudsz kotni.

A nagynénje semmiségekrol fecsegett, és nem varta el az unokahtigatél, hogy valaszoljon, ami
csodas volt, ugyanis Darcynak kizdrdlag az jart a fejében, mikor hallja meg a kozeled6 platds autd
hangjat. Amikor végre megiitotte a fiilét a motorzaj, megkonnyebbiilten felséhajtott.

Marla egyiittérzo pillantast vetett ra.

- Nyugodj meg, kicsikém! Minden rendben lesz.

A kovetkezo6 pillanatban kinyilt a pajta ajtaja, és Darcy megpillantotta Mack ismerds alakjat.

Elakadt a 1élegzete. A férfi semmit sem valtozott. Kopott farmert, csizmat és tollkabatot viselt, és
talan még jobban nézett ki, mint régen. Valamelyest megndvesztette barna hajat, amely majdnem
a vallaig ért.

A férfi ranézett, és kimérten biccentett.

— Helld, Darcy! Oriilok, hogy latlak.

Tobb mint hét év telt el azéta, amidta csodalatos, mély hangjan kimondta a lany nevét. Darcyt
azonnal elont6tte a fajdalom és a blntudat. Nyelt egy nagyot.

- Hell6, Mack! - suttogta.

A férfi azonnal beszédbe elegyedett az 6 nagynénjével, ezért Darcy lehajtotta a fejét, és folytatta



a munkat. Annyira remegett a keze, hogy alig tudta megfogni a szalagot.

Mack ezzel szemben tokéletesen higgadtnak latszott. Ezek szerint mar tultette magat rajta.

Ez jo6 hir, nem igaz? Végtére is Darcy ezért ment el a varosbol.

Igazan sajnalatos, hogy vele nem ez volt a helyzet. Ugy érezte, hogy a szivén még mindig
hatalmas seb tatong, amely sohasem fog begyogyulni.

Eppen az olléért nyult, amikor bizseregni kezdett a tarkéja, és amikor felpillantott, egyenesen
Mack szemébe nézett. Még a pajta talsé végébol is megérezte a férfi pillantasat.

Jaj, ne! Rdnézett a masnira, amely rettenetesen sikeriilt, és gyorsan kibontotta.

A valas 6ta csak néhdnyszor randizott, és akkor is csak azért, mert a baratnoéi rabeszélték, de az
els6 randit sohasem kovette masodik. Soha egyetlen férfira sem reagalt iigy, mint Mackre.

— Beszélniink kell egymadssal.

Darcy megborzongott, amikor meghallotta a hita mogott a férfi hangjat. Megfordult, és
szemiigyre vette Mack komor arcvondsait és kék szemét, amely fagyosan csillogott. Tudta, hogy
mélyen megsebezte ezt a férfit, akit teljes szivébdl szeretett. Barcsak képes lenne visszaforgatni az
id6 kerekét, hogy jovatehesse a hibat, amelyet elkovetett!

Ez azonban lehetetlen volt.

— Mir6l akarsz beszélni?

A panik elszoritotta Darcy torkat. Az nem lehet, hogy Mack maris a valasukat akarja szoba hozni!

— Arrol, hogy miért vagyunk itt.

A lany letette az oll6t, és védekezon karba tette a kezét.

— En azért vagyok itt, mert a nagynénémnek és a nagybatyamnak sziiksége van a segitségemre.

A férfi ginyosan elmosolyodott.

— Barmikor hazajohettél volna.

Darcy megrazta a fejét.

- Ez nem igaz, neked kellene a legjobban tudnod.

— Val6jaban azt sem tudom, miért mentél el.

Az egyszerl kijelentés ugy hasitott bele a lany szivébe, mint egy penge. Felszegte a fejét, és
visszanyelte a konnyeit.

— Természetesen tudod, de ez most nem szamit. Segiteni fogok a nagynénémnek és a
nagybatydmnak, azutan eltiinok az életedbol.

Mack egyenesen a szemébe nézett.

— Sohasem fogsz eltlinni az életembdl — kozolte halkan.

Darcy dobbenten meredt rd, mikozben a férfi kiment a pajtabdl. A szavai visszhangot vertek a
lelkében.

Marla odalépett hozza.

— Minden rendben van, kicsikém?

Darcy mosolyt eréltetett az arcara.

— Igen, minden rendben. — A nagynénje hitetlenkedve felvonta a szemoldokét, ezért gyorsan
hozzatette: — Egy kicsit 0ssze vagyok zavarodva. Rég lattam utoljara.

Megcsorrent a telefon, és Marla kelletleniil fogadta a hivast. Latszott rajta, hogy nem szivesen
hagyja egyediil az unokahugat.

Darcy a kezébe vette az olldt, és elhatarozta, hogy uralkodni fog magan. Nem mutathatja ki,
mennyire megraztaavolt férjével vald talalkozas. Mikozben nekilatott egy Gj masninak, fokozatosan
megnyugodott. Taldn tévedett, amikor azt hitte, hogy ebben a két hétben mindent elmagyardzhat
Macknek, amit a férfi egészen mostandig nem értett meg. De tennie kell egy probat! Csak akkor
szabadulhat meg végre a fajdalomtdl, ebben biztos volt. Végtére is a karacsony a csodak idoszaka,
nem igaz?

Felsohajtott. Neki valéban csodara volt sziiksége.

Mack kilépett a hidegbe. Egymast kergették a fejében a gondolatok. Azt hitte, hogy felkésziilt
erre a taldlkozasra, de kénytelen volt belatni, hogy tévedett. Az eltelt évek nem konnyitették meg



a dolgat.

Kiilonosen azért, mert Darcy még mindig gyonyori volt, és vonzo. De els6sorban a ldny hatalmas,
barna szemébdl dradé bizalmatlansig, remény és szomorusag érintette meg. Es a megbanas.

Ezt az érzést 6 is jol ismerte.

Joe éppen egy teherautéra pakolta fel a kivagott feny6fakat egy belvarosi iizlet szamdara, amikor
0 odalépett hozza.

— Talalkoztal Darcyval? — tette fel neki az id6sebb férfi kertelés nélkiil a kérdést.

Mack bdlintott.

- Igen.

Kellemetleniil érintette Joe kivancsi pillantdsa. Nem akarta, hogy észrevegye rajta, mennyire
felkavarta a talalkozas.

— Attdl féltiink, hogy nem fogsz tobbé kijonni, vagy esetleg Darcy nem jon haza. Mindkét esetet
el akartuk kertilni.

Mack megrazta a fejét. Mindenképpen segitett volna. Ugyanakkor esze agaban sem volt az
unokahtigarol beszélgetni Joe-val. Az drulas lenne.

— Semmi baj. Megértem. Ezeket hova kell vinni?

Levett egy frissen kivagott lucfeny6t az utanfutorol.

- Tomhoz. Megigértem neki, hogy holnap reggel megkapja 6ket — valaszolta Joe.

A teheraut6 platdja hamarosan megtelt a fenyokkel és a koszorukkal, amelyeket a szupermarket
rendelt meg. Miutan elintéztek még néhany dolgot, Mack visszament a pajtaba, de Darcy mar nem
volt ott.

A férfinak fajdalmasan oOsszeszorult a mellkasa. Az nem lehet, hogy csalédott! Mar tultette
magat a volt feleségén.

Szomoruan fels6hajtott. Mégis kit akar atverni?

Elindult a h6esésben az autdja felé, de hirtelen meghallotta Joe hangjat.

— Beszélni fogsz Darcyval?

Mack megfordult.

- Mir6l?

— Arrdl, ami tortént.

Macket bosszantotta Joe kivancsisaga, de uralkodott magan.

— Arrdl nincs mit beszélni. Sok ido telt el azéta, Joe. Nagyon sok idé.

Ennek ellenére amikor Darcy el6tt allt, gy érezte, mintha csak tegnap tortént volna. Nem
akarta felhanytorgatni a multat. A 1dny nem vagyott arra, hogy sajat csaladjuk legyen. Ezek utan
mi értelme lett volna feltépni a régi sebeket?

- Lehet, hogy igy van, de még nem zartatok le kett6tok torténetét. Beszélj vele! — Mack szolasra
nyitotta a szajat, de Joe felemelte a kezét. - Nem fogom tobbet szdba hozni a témat, feln6tt ember
vagy. K0szonom, hogy kijottél segiteni. Holnap folytatjuk!

Mack elblicsuzott téle, azutan a kabatja ujjaval lesoporte a havat a szélvédorol. Megvarta, amig
Joe bemegy a hazba, azutdn beiilt a kormany mogé, és beinditotta a motort. Mikézben hazafelé
tartott, rddobbent, hogy rettenetesen kimeriilt. Tudta, hogy egész éjjel nem fog aludni, vagy ha
igen, akkor Darcyrol fog Almodni.

Bekanyarodott a haz elé, amelyet azutdn vasarolt és Gjitott fel, miutdn a felesége elhagyta.
Le kellett vezetnie valamivel a fajdalmat, és a fel(jitas elterelte a figyelmét. Belépett az ajton,
és viddm ugatas fogadta. Sadie és Lilly odarohant hozz4, és agy oriiltek neki, mintha attél féltek
volna, hogy tobbé nem fog hazamenni. Mack megsimogatta 6ket, azutdn bement a konyhaba.

- Ki akartok menni, igaz?

A kutyak odarohantak az ajtéhoz, és Mack kiengedte 6ket a kertbe. Miel6tt levehette volna a
kabatjat, megcsorrent a telefon. Ranézett a kijelzoére, és felvértezte magat.

— Hell6, anya!

— Mack! Hogy érzed magad? — kérdezte aggodalmas hangon az asszony.

- Jol. — Mivel Mack tudta, hogy miért hivta, hozzatette: — Miért ne lennék jé1?



Az anyja felséhajtott.

— Nem is tudom. Taldn azért, mert Darcy visszajott, te pedig ma este kint voltdl a faiskolaban.
Talalkoztal vele?

A férfi levette a kabatjat, és felakasztotta a fogasra.

— Igen.

Nem akarta feszegetni ezt a témat, az anyjat azonban nem lehetett ilyen konnyen lerazni.

~ Es hogy sikeriilt?

— Sejtelmem sincs. — Belettrt a hajaba, és Gjra maga elott latta Darcy tekintetét, amelyben a
legkiilonfélébb érzések tiikrozodtek. — Szerinted mitévo legyek, anya?

Az asszony felséhajtott.

— Nem tudom. Emlékszem, milyen rettenetes allapotban voltal, amikor elhagyott. Attdl féltiink,
hogy téged is elveszitiink. Tudom, hogy mar feln6ttél, de még mindig a fiam vagy. Nem akarom,
hogy ujra at kelljen élned azt a fajdalmat.

Mack megfordult, mert kaparaszast hallott a hatso ajténal. A kutyak vissza akartak jonni a
hazba. Kinyitotta hat az ajtot, és beengedte 6ket a hideg fuvallattal egyiitt.

— Ez mar a multé, anya.

— Ortilok, ha igy gondolod. Nem akarlak feltartani. Holnap taldlkozunk!

Holnap. Halaadaskor.

Az egyik ilyen linnepet Darcyval toltotte, aki épp terhes volt.

— Remekiil hangzik.

Véltottak még néhdny szot, azutan Mack megigérte, hogy nem fog elkésni az ebédrol, és
elbucsuzott.

Leiilt az egyik barszékre, felkonyokolt a pultra, és a tenyerébe temette az arcat. Darcy... Ujra
ratortek azok az emlékek, amelyekt6l hosszu évek kemény munkajaval sikeriilt megszabadulnia.

Bosszusan racsapott a tenyerével a pultra. A kutyadk meglepetten felpillantottak a taljukbol, és
ugy néztek ra, mintha pontosan tudnak, mi zajlik benne.

A férfi lezuhanyozott, azutan leiilt a kanapéra, és bekapcsolta a tévét, hogy elterelje valamivel a
figyelmét. Addig valtogatta a csatornakat, amig talalt egy jégkorongmérko6zést, amelyre egyébként
nem volt kivancsi.

Darcy meglepettnek latszott, amikor 6 azt mondta neki, hogy nem tudja, miért ment el. De vajon
miért? Sohasem magyarazta meg, hogy miért hagyta el a férjét, csak megkérte, hogy valjanak el.
Alig varta, hogy maga mogott hagyhassa a varost, és miutan elment, hatra sem nézett.

Mack kénytelen volt beismerni, hogy 6 azota is arra vart, hogy visszatérjen.

Miutan elfogyasztottdk a halaadas napi ebédet, az id6 nagy része azzal telt, hogy felkésziiljenek
a masnapi vasarra. A Kramer Faiskola mindig ezzel inditotta a karacsonyi szezont. Darcy tudta,
hogy Mack is a kdzelben van, de annyi ember volt koriilotte, és annyi dolga akadt, hogy nem volt
ideje ezen gondolkodni.

Ugyanakkor tudataban volt a férfi jelenlétének, mint egy adévevo, amelyik kifejezetten erre a
csatorndra van beallitva. Es ez nem jelentett semmi jot.

El16z6 éjjel rosszul aludt, és Mackkel almodott. A kevés alvas, a sok koffein és a fesziiltség miatt
egyfolytdban remegett, és sejtette, hogy a kovetkezo éjszakaja sem lesz kellemesebb.

Hidnyzott neki a chicagdi lakasa, a menedéke, ahol elrejt6zhetett az érzései és a félelmei eldl,
habar ott is sokszor ratortek az emlékek.

Azalkalmazottak fecsegése,akaracsonyizene ésafrissenlehullotthd valamelyest megnyugtatta.
A nagynénje és a nagybatyja nagyon elégedett volt vele. Darcy éppen elkésziilt egy koszoruval,
amikor Marla odalépett hozza.

— Ez gyonyoru! — dicsérte mosolyogva. — Ezek szerint még mindig tudsz koszorut késziteni.

Darcy elmosolyodott.

— Azt hiszem, almomban is meg tudnam csindlni. J6l haladunk?

— Igen, remekiil. Mindjart végziink. Gondoskodndl réla, hogy az aggregator és a melegitélap



atkeriiljon ide reggelre? Ide tessziik a kavét és a kakadt, a puncsot pedig oda. — Marla odaadott
Darcynak egy zacskot, amelyben kakadpor és kavé volt. — Az almapuncsot holnap reggel fogom
elkésziteni.

- Rendben.

Darcy letette a koszorut az asztalra, levette a kesztyjét, azutdn dtment a szomszédos épiiletbe,
ahol a flt6berendezés és a melegitélapok voltak. Mar messzir6l 1atta, hogy valaki égve hagyta a
villanyt.

Amikor belépett, Mack meglepetten hatrafordult, 6 pedig rémiilten felkialtott.

— Te meg mit keresel itt?! — bukott ki bel6le a kérdés. A férfi arca elkomorult, és Darcy azonnal
rajott, hogy udvariatlanul viselkedett. — Ugy értem... nem akartam...

- Semmi baj. — A férfi az aggregator felé biccentett. — A nagybatyad azt mondta, hogy nézzem
meg.

- Miattam ne zavartasd magad. Egy perc, és kész vagyok.

Kivett a zacskobdl egy doboz kavét és két tasak kakadt, és letette Oket az asztalra.

Jogaban all itt lenni! Nem fogja hagyni, hogy Mack megfélemlitse, habar a férfi nem is torekedett
erre. Semmit sem kell eltitkolnia el6le, és nem tartozik neki magyarazattal. Mar nem hazasok.

De akkor vajon miért remeg a keze?

Gyorsan hatralt egy 1épést, hogy minél messzebb legyen a férfitol, és kozben lelokte az asztalrél
akavésdobozt. Az lezuhant a foldre, leesett a teteje, és a kavépor kellemes illatot arasztva szétteriilt
a padlon. A ldny zavartan elpirult, mikozben egyszerre hajoltak le Mackkel.

— Majd én elintézem - diinnyogte halkan.

Amikor a doboz utan nyult, a férfi megfogta a kezét. Darcy tudta, hogy el kellene hiiznia a
sajatjat, de ehelyett egyenesen Mack szemébe nézett.

Alig néhany centire voltak egymastol. A férfi tekintete komoly volt, ugyanakkor vagyakozas
csillogott benne, amitél Darcyban is fellobbant a tliz. Legszivesebben el6rehajolt volna, hogy
megcsokolja, és kideritse, még ugyanolyan-e az ize...

De nem engedhette meg maganak ezt a luxust. Pontosan ezt a kozelséget igyekezett éveken at
kiverni a fejébol.

- Darcy! - A férfi hangja mély volt, és rekedt. A lany nyelt egy nagyot, és maga elé tartotta a
dobozt, mint egy pajzsot. — Hozzak neked egy seprit?

Darcy szemiigyre vette a kavéport.

- Igen, az j6 lenne. — Remélhet6leg van még valahol a hazban egy doboz kavé, kiilonben holnap
mindenki kénytelen lesz kakadt inni. — Ott van a szekrényben. Gyorsan 6sszesoprom a kavét,
utdna magadra hagylak.

- Nem zavarsz — diinnyogte a férfi, azutan elment a sepruiért.

Darcy gyorsan rendet tett, és kozben észrevétleniil szemiigyre vette a férfi széles vallat, aki épp
az aggregatorral foglalatoskodott.

— Akkor én megyek — jelentette ki, miutan elkésziilt, és vidam mosolyt eréltetett az arcara. —
Elnézést a zavardsért.

Mack ranézett.

— Nem Kkell elnézést kérned - kozolte higgadtan.

A lany kimenekiilt az épiiletbdl, és mélyen beszivta a hideg levegét abban a reményben, hogy
attol megnyugszik a gyomra.

Nem az zavarta, hogy ennyire {ligyetlen volt, hanem az, hogy igy reagalt a férfira. Sokaig
tartott, mire sikeriilt megszabadulnia a bilintudattdl és a szomorusagtol. Kemény harc volt, de
végiil sikeriilt Uj életet kezdenie Chicagdban, és szerette a munkajat. A viszontlatas miatt azonban
minden veszélybe keriilt. Ha nem igérte volna meg a nagybatyjanak és a nagynénjének, hogy segit
nekik az utolsé szezonban, azonnal 0sszepakolta volna a holmijat, és elment volna innen.

Az nem szamit menekiilésnek, ha az ember megprobalja visszaszerezni a bels6 békéjét, nem
igaz?



A karacsonyi szezon elsé napja pillanatok alatt eltelt. Rengeteg volt az érdekl6d6, aminek Darcy
nagyon Oriilt. Az id6 is idedlis volt. Néha eleredt a ho, de nem fujt a szél. Darcy a pénztarnal
dolgozott, és sok régi ismerdssel talalkozott. Mack segitett a vasarléknak kivalasztani a megfelel6
fat, és berakni az autdba. Darcy azt is észrevette, hogy sok fiatal n6 csak azért kért tole segitséget,
hogy szdba elegyedhessen vele.

Kénytelen volt beismerni, hogy féltékeny a férfira. A kopott farmer remekiil hangstulyozta Mack
izmos fenekét és combjat. A lany igyekezett keriilni a tekintetét, ennek ellenére rendszeresen
talalkozott a pillantasuk.

Csak néhany régi ismerdse tett utaldst a multjara, és senki sem engedett meg maganak banto
megjegyzéseket, pedig Darcy felkésziilt a legrosszabbra.

Mire elérkezettanyolc Ora, és a faiskolabezart, remek hangulatbanvolt, és teljesen megnyugodott.
Annyira jokedv lett, hogy rdmosolygott Mackre, amikor Marla meghivta vacsorara és egy italra.

A férfi azonnal igent mondott.

Vacsora kozben alig beszélgettek egymadssal. Marla és Joe egyértelmlen faradt volt, és
mindannyian mohon vetették ra magukat a marhagulyasra. Vacsora utdn Darcy kikiildte a
nagybatyjat és a nagynénjét a konyhabol.

— En fogok elpakolni.

— En pedig segitek neked — kozolte Mack, és felallt az asztaltdl.

Marla és Joe jelent6ségteljes pillantast valtott egymassal, Darcy pedig azt kivanta, barcsak
Mack hallgatott volna. Tudta, hogy mi jar a nagynénje és a nagybatyja fejében, és nem akarta,
hogy helytelen kovetkeztetéseket vonjanak le.

— Rendben van - felelte végiil Marla. - K6szonom.

Darcy és Mack némadan lepakolt az asztalrél. A lany alig tudott a feladatra Gsszpontositani.
Macknek csoddlatos illata volt, a friss levego, a feny6 és a hé illatanak keveréke. Legszivesebben
belefiirta volna az arcat a kockas flanelingébe, és minden egyes leveg6vétellel magaba szivta volna.

Allj! Hogy juthat ilyesmi az eszébe? Nem szabad elfelejtenie, hogy Mack a multja része, és 6 mar
tultette magat rajta.

Nekilatott a mosogatasnak, a férfi pedig megfogta a torlérongyot. A nappalib6l behallatszott
a tévé zaja, ami elviselhetobbé tette a csondet. A kettejlik kozott 1évo fesziiltséget azonban nem
enyhitette.

— Nagyszerl nap volt, nem igaz? — szélalt meg végiil Darcy.

— Igen, az volt — helyeselt Mack.

Kivette a lany kezébdl a tanyért, miel6tt az letehette volna a szaritéra. Darcynak vigydznia
kellett, nehogy véletleniil egymashoz érjenek az ujjaik.

— Mesélj valamit a munkadrol! — kérte Mack.

A lany megnyugodott. Ez semleges téma volt, ami nem hozhatja kellemetlen helyzetbe.
Beszamolt a férfinak a karrierjérél, és egyértelmiien értésére adta, hogy kedveli a munkajat és a
nagyvarosi életet.

— Szereted Chicagot.

Nem kérdés volt, hanem szemrehanyds. Darcy annyira meglep6dott, hogy felpillantott a
mosogatasbdl. A férfi arca komor volt.

- Igen, igy van — valaszolta az igazsagnak megfelelGen.

Kedvelte a nylizsgd nagyvarost és azokat a lehet6ségeket, amelyeket kindlt.

— Ezek szerint boldog vagy.

Mack higgadtan mondta ki ezeket a szavakat, a 1dny azonban tudta, hogy aknamezore tévedt,
amelyen nem létezik helyes valasz. Nyelt egy nagyot.

— Igen... Az vagyok.

Elmosta az utolsé tanyért, azutan odaadta a férfinak.

— Ezt 6rommel hallom - felelte halkan Mack.

A tekintete Oszinte volt, ugyanakkor tele megbandssal. Hevesen megdobbant Darcy szive. Talan
most elmondhatna neki, hogy annak idején mi zajlott le a fejében és a szivében. Taldn most végre



lehet6sége nyilik arra, hogy békét kosson sajat magaval.

- K6szonom - diinnyogte.

Legszivesebben megsimogatta volna a férfi arcat, és belettrt volna a hajdba. Nem, legszivesebben
megcsokolta volna!

Vett egy mély lélegzetet, és elkezdte kisdrolni a mosogatét. Tudta, hogy egyik kivansaga sem
fog teljesiilni. Nem is lett volna szabad ilyesmire gondolnia!

Mack visszaakasztotta a helyére a torl6ruhat, és kozben hozzaért a lany karjahoz. Darcy jéles6en
megborzongott, és osszepréselte az ajkat. Nem akart igy reagalni, de semmit sem tehetett ellene.

- Es te hogy vagy? - kérdezte gyorsan, hogy elterelje valamivel a figyelmét. — J6l megy a
rendel6? Mivel toltod a szabadidédet azon kiviil, hogy besegitesz Joe-nak és Marlanak?

Mack nekidolt a konyhaszekrénynek, és karba tette a kezét.

- Jol vagyok, és szerencsére a rendel6 is jol megy. Betarsult hozzam egy masik allatorvos,
Jennifer. J6 csapatot alkotunk. Egyre tobben jarnak hozzank, igyhogy tobb helyre van sziikségiink,
ezért ugy dontottiink, hogy megvasaroljuk a farmot Joe-to6l és Marlatol.

Darcynak elkerekedett a szeme a meglepetéstol.

— Tessék? Mit mondtal?

Ugy tiint, hogy Mack ugyantgy meglepédott, mint 6.

— En fogom megvenni a faiskolat, Darcy. A batydmmal kozosen. Senki sem sz6lt neked errél?

A lany megtamaszkodott a mosogaté szélében. Ugy érezte, hogy elarultk.

- Valészintleg elfelejtették megemliteni — diinnyogte.

Vajon mit titkoltak még el6le? Miért nem osztottak meg vele ezt az informdciot?

Mack halkan karomkodott egyet, azutdn megdorzsolte az arcat.

- Sajnalom. Azt hittem, hogy tudod. Kiilonben...

— Kiilénben te sem mondtad volna el nekem. Ugy latszik, mindenki azt hiszi, hogy engem
cseppet sem érdekel, mi torténik itt.

- Sokaig voltal tavol - jegyezte meg a férfi.

- Igen, tudom - felelte keserien Darcy. Valoban sokdig volt tavol, de latszolag senkit sem
érdekelt, hogy miért. — Mihez fogsz kezdeni a faiskolaval? — tette fel a kérdést, habar nem volt
benne biztos, hogy érdekli a valasz.

— Chase be akarja épiteni a teriiletet. Ha bejossz a rendel6be, megmutatom a terveket, és...

— Varj egy kicsit! — A lany felemelte a kezét. — Be akarja épiteni a teriiletet?!

Hirtelen elfogta a rosszullét. Ki fogjak vagni a fakat és a bokrokat, és lebontjak az épiileteket?
Ugy érezte, mindjart megszakad a szive.

— Nem tgy lesz, mint ahogy képzeled. A pajtdban fog mikodni a rendeld, és az 1j épiiletek koriil
rengeteg zoldtertilet lesz. Annyi fat akarunk megtartani, amennyit csak lehet.

Darcy nem akart hinni a fiilének.

— Megvasarolod azt a helyet, ahol feln6ttem, és laképarkot csindlsz bel6le?

A férfi résnyire huzta a szemét.

— Ne vedd magadra, Darcy! Ez nem rélad szdl.

- Ne vegyem magamra? — fakadt ki diihosen a lany. — Fajdalmat okoztam neked, te pedig
megragadod a kinalkozo alkalmat, és bosszut allsz rajtam.

Ez a haz és ezek a fak mindig itt voltak, és az dllanddsagot képviselték az 6 életében. Es most az
egészet letaroljak, és Gj hazakat épitenek ide vadidegenek szamara!

- Ugyan madr, Darcy! Hét éve nem jartal itt. Eddig egyaltalan nem hidnyzott neked a hely, ahol
felnottél. Nagyon megkedveltem a nagynénédet és a nagybatyadat. Hidd el, hogy ennek semmi
koze hozzad!

O is felemelte a hangjat. Darcy aggodalmas pillantast vetett a nappali felé. Remélhetéleg Joe és
Marla nem hallotta meg Oket.

Ranézett a férfira. Sziven iitotte, hogy nélkiile folytatta az életét.

- Tudod, hogy milyen sokat jelent nekem ez a haz és a faiskola. Ennek ellenére tonkre akarod
tenni.



— Nagyon j6 arat kinaltunk érte — felelte Mack. — Es megmutattuk nekik a terveket. Senki sem
fog tonkretenni semmit. Joe és Marla nemet mondhatott volna, de elfogadtdk az ajdnlatunkat.
Nem kényszeritettem Oket semmire, Darcy.

A férfi hangja olyan bosszus volt, hogy a lany nem akarta tovabb fesziteni a hurt.

- Igazad van. Ez nem rélam szél. Ha hajland6ak eladni nektek a teriiletet, hogy lakdparkot
épithessetek rajta, akkor el kell fogadnom a dontésiiket.

Vajon Macket akarta meggy6zni, vagy sajat magat?

— Pontosan. — A férfi kihivoan ranézett. — Te Ggyis vissza fogsz menni Chicagéba. Azt allitod,
hogy szereted ezt a helyet, de habozas nélkiil magad mogott fogod hagyni, és vissza sem nézel.
Sajnalom, de nem tartozom neked magyarazattal. Ehhez mar semmi kozod.

Mack sarkon fordult, és kiment a konyhdbdl. Darcy legszivesebben hangosan felkidltott volna,
és utdnadobott volna valamit. Konnyes lett a szeme, és nyelt egy nagyot. A férfinak bizonyos
szempontbdl igaza van. Darcynak feltint, hogy nélkiile is elboldogulnanak a faiskolaban. Latszolag
senki sem tudta, mennyire fontos neki ez a haz és ez a kis darabka fold. Pedig 6 sokszor almodozott
arrdl, hogy egy napon majd visszatér ide.

De vajon ez kinek a hibaja? Kizardlag az ové. Annak idején annyira szenvedett, hogy azt hitte,
csak akkor fogja tulélni, ami tortént, ha elkoltozik a varosbdl. Azt is elhitette magaval, hogy
Macknek és a tobbieknek is igy lesz a legjobb. Arra nem gondolt, hogy ez milyen hatassal lesz a
kapcsolataira. Ezek szerint mégsem volt elég, hogy telefonon tartotta a kapcsolatot a nagynénjével
és a nagybatyjaval, pedig mindig ezt akarta magaval elhitetni.

F4jdalmasan érintette, hogy azok az emberek, akik kozel 4lltak hozza, kizartak az életiikbél. Es
az még jobban fajt neki, hogy Mackben jobban megbiztak, mint benne, és neki éppen téle kellett
megtudnia ezt a hirt.

Marla néni belépett a konyhdba, és korbenézett.

— Hol van Mack?

— Elment - felelte szlkszavtuan Darcy.

A nagynénje 0sszerancolta a homlokat.

— Osszevesztetek?

Darcy onkénteleniil is elnevette magat.

— Nem, mert nem volt min 6sszeveszni. Elmondta nekem... elmondta, hogy 6 fogja megvenni a
faiskolat.

— O! — Marla leiilt az asztalhoz. — Igen, ez valéban igy van.

Darcynak nem volt elég ereje ahhoz, hogy kivesézzék a témat. Rdaddsul Mack egyértelmiien a
tudomasara hozta, hogy semmi koze hozza.

— Semmi baj, Marla néni - mondta végiil.

A nagynénje megfogta a kezét.

— Chase és Mack szandékai tisztességesek, Darcy. Mindenkinek igy lesz a legjobb.

Darcynak elakadt a 1élegzete. A ,,mindenki”-ben 6 nyilvanvaléan nem volt benne. Mar kés6
ahhoz, hogy tiltakozzon, nincs joga beleszélni. Raadasul Chicagdban él, és az elmult hét évben
mindenkit igyekezett meggy6zni arrol, hogy jol érzi ott magat, biiszke a szakmai sikereire.

Milyen ostoba helyzet!

— Természetesen. — Mosolyt eréltetett az arcara. — Nagyon elfdiradtam, tdgyhogy most lefekszem.

Marla felallt, és atolelte.

— Sajnalom, kicsikém. Szolnunk kellett volna neked.

— Van még valami, amit elhallgattatok el6lem? Csak kivancsisagbdl kérdezem.

Marla megrazta a fejét.

— Nincs. Sajnalom, hogy igy alakult.

Darcy tudta, hogy hidba diihongene, azzal nem oldana meg semmit. Raadasul els6sorban sajat
magara haragudott. No meg Mackre, még akkor is, ha ez igazsagtalan volt.

— Semmi baj — dlinnyogte, azutan felment a szobdjaba.



Néhdany perccel késobb valaki bekopogott az ajton.

— Bejohetek, Darcy? — kérdezte halkan Joe bacsi.

— Persze - felelte a lany, aztan feliilt az 4gyon.

A szoba meglehet6sen kicsi volt, ezért Joe bacsi leiilt mellé az gy szélére.

— Marla elmondta, mi tortént. — Vett egy mély 1élegzetet. - Tudom, hogy szélnunk kellett volna
neked, de ugy éreztiik, hogy kicsuiszott a keziinkbdl az iranyitas, és fokozatosan akartunk beavatni
téged. Hidd el, hogy nem allt szdndékunkban kirekeszteni!

Darcy fejében egymadst kergették a gondolatok. Legszivesebben azt valaszolta volna: ,pedig
pontosan ezt tettétek”. De nem akarta megbantani a nagybatyjat.

— Tudom, és megértem. — Kinézett az ablakon. A karacsonyi izzok szinesre festették a szalling6z6
hopelyheket. — De... miért éppen nekik adjatok el, Joe bacsi? — Mack hidba bizonygatta, hogy a
teriilet tele lesz parkokkal. Darcy nem bizott benne, sem a batyjaban. — Ugy értem, ez a haz, a pajta
és a faiskola mindig is itt volt.

Csakhogy a sajat szemével is latta, hogy Marla néni és Joe bacsi mar nem birja ezt a rengeteg
munkat.

- Ez a teriilet generaciok 6ta a csaladunk tulajdonaban van — magyardazta Joe. — De senki sincs,
aki atvallalnd t6liink a faiskola vezetését. Hacsak...

Hirtelen elhallgatott, és Darcy kivdncsian felvonta a szemoldokét.

— Hacsak?

- Hacsak neked nincs kedved hozza.

Darcy elnevette magat.

— Nekem? En alkalmatlan vagyok r4.

Joe arca komoly maradt, és a 1any arcardl lefagyott a mosoly.

— Miért gondolod igy?

Darcy kétségbeesetten kereste a megfelel6 valaszt.

— Az életem miatt. Amunkam miatt. Te is tudod, hogy Chicagéban élek. Ez nem elég magyarazat?

- De boldog vagy?

A lany megint kinézett az ablakon. Miért teszik fel neki dllanddan ezt a kérdés? El6szor Mack,
most Joe bacsi...

— Természetesen.

Ha mégsem az, akkor kizdrdlag a blintudat miatt, de elhatarozta, hogy attol meg fog szabadulni.

Joe felkelt az agyrol.

- Gyermekkorodbanimadtad ezt a helyet, Darcy. Amikor az apad mégélt, allandéan a sarkunkban
voltal, és azutdn is besegitettél, miutdn 6 meghalt. A marketinges tapasztalataidat a faiskola javara
fordithatnad. Most is vannak beosztottaid, és komoly felel6sség nyugszik a valladon. Be tudnalak
tanitani. Egyelore csak szdbeli megallapodast kotottiink a Lawless fivérekkel. Még nem irtunk ala
semmit.

Alanynak elkerekedett a szeme a meglepetéstol, és teljesen 0sszezavarodott. Nagyvarosi no lett
beldle, akinek a szekrénye tele volt magas sarku cipdkkel. Azokat itt nem vehetné fel. Rdadasul
Mack is itt lakik. Vajon 6 képes lenne elvonatkoztatni ettél, és a sajat életét élni?

Joe lehajolt, és megsimogatta a karjat.

— Gondolkozz el azon, amit mondtam!

— Nem igérhetek semmit, Joe bacsi.

Nem akart hamis reményeket ébreszteni a nagybatyjaban, és egyelére azt sem tudta elképzelni,
hogy ez mikodhetne.

Mindent megtett azért, hogy betarsulhasson abba a cégbe, ahol dolgozott, és ugy tlint,
hamarosan el fogja érni a céljat. Kemény munkaval sikeriilt kivivnia a munkatarsai tiszteletét,
és tultette magat azon, ami Holding’s Crossban tortént. Ha most visszatér ide, akkor minden
igyekezete hidbavalé volt.

Miért tenné ki magat annak, hogy minden aldott nap szembe kelljen néznie a multjaval?



